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Ruské pravda. List 615 Novgorodského nomokanonu z r. 1282.

N s

alespori na nékteré z nejzdvaznéjsich: M. T. Kauenosckuii, I3 paccyxjienuit
o Pycckoit mpaspie. In: Ydenble 3anucku MockoBckoro ynusepcurera, 1835
(centa6pn), Ne 3; A. U. Cobonenckuit, S3pix Pycckoit Ilpaspapl. In: Kypuan
Munucrepersa HapogHoro npocserienns, 1886 (anpenn); A, U, CoGonesckui,
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Ise pepaknuu Pycckoi mpaspei. Mocksa 1916; C. I1. OGHOpckuit, 'yvecinn
IlpaBga kak nDaMATHUK PYCCKOTO JIATEPATYPHOTO si3bika. Ini  Manecii
Axapemun Hayk CCCP, 7-a cepusi. Otenenue oGImecTBeHHbBIX HayKk, Mok
1934, Ne 10, 749—776; C. I1. O6uopckuit, O4epKy 00 UCTOPUU PYCCKOTD JIHTE
paTypHOTO s3bIKa cTapiiero mepuoga, Mocksa — Jlenmurpajn 1946, 9 41,
M. H. Tuxomupos, Mccnegosanue o Pycckoi mpasme. Mocksa — JleHuuirpiut
1941; M. [I. Ilpucenxos, 3amauu W NyTH JainbHeAmero uaydeums Pycckoil
npapabl. In: Micropuueckue zamucku, T. 16, 1945; A. M. Cenunien, O sinike
Pycckoii ITpaBnbl B CBsI3M C BOIIPOCOM O JIPEBHEHIIEM THIE PYCCKOI'O JIMTE[IH
TYpHOro #a3pika. Bompock! sizpikoznanus, 1957, Ne 4, 57—63; C. B, 10mkon,
Pycckas IIpaspa. Ilpoucxoxpenite, ucrounuku, ee 3aadenne. Mockna 1950, Iy,
A. Jlapun, Jlexuum 1mo WMCTOpMH PYCCKOTO JMTEPATYPHOrO s3bIKA., MOCKNHI
1975, 5294 aj.

Ukézky z Ruské pravdy uvadime podle jejiho nejstarstho opisu z r. 1282
v Novgorodském nomokanonu (uchovdvaném ve Stanfm historickém muzeu
v Moskvé ve sbirce byvalé Synodalni knihovny), a to na zdkladé fototypickych re
produkci, obsaZenych ve tfetim dilu akademického vydani Ruské pravdy 2z lel
1940—1963.

COYAB BPO HB BORMPECKD - AFQ
CAABAD - BOAOAU BO MEYHWK?D - AOBO
MUPUIIA -+ — U3TOH - AIOBO CAOBE

ITpaBaa POYCHCKAR - A&
Xb OYBbIETb MOY

Kb MOYXA - TO MbCTH
TU BPATOY BPATA -
AKOBO WIFO AIOBO CHOY

HUHB - TO -M- TPBH%
HOAOKHUTH 34 Hb i (1)
0 MmpocAaaBb xe 11a
K31 CBBBKOYIIUBS

i€ CA CHBE IETO + H3A

AKOBO BPATOYAAQY -
AFOBO BPATHIO CHBH -
WYKE AM HE BOYAETH
KTO ETO MBCTA - TO
IIOAOKHTH 3A TOAO
BOY - TPBHB - AYE
BOYAETH KHAXKD
MOYXb - UAY THB®Y
HA KHAXKA - AYE AU
LOYAETH POYCHHB
ATOLO T'PUAB - AFOBO
KOYIEUb - AFOBO TUBY

CAABB - CTOCAABS -
BCEBOAOAB & M MOY
KM UXB KECHAUb

KO - IEPEHbIs « HK
KuPOP3 - ¥ W AOKH
IIA OYBHICHUIE 34
TOAOBY - Hb KOYHA
MH CA BEIKOYIIATH -
A MHO BCE MKO XK€ A0
CAABB COYAMAD * TA
KO K€ U CHBE IEI'0 0y
CTABHILA +*

Uvedeny pocateéni odstavec Ruské pravdy ukazuje na znaénou starobylost né
ktergch prévnich opatfenf, Tak napf., zdsada trestat vrazdu krevnl mutou je nes
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pochybné velice sturd nuz v 1L stol, pfedstavovale pleditek, Ktery Jaroslavovi
synové povazovali za nutné zruit, Vyplyvi z toho, Ze nékteré 2 pravoich norem,
jez jsou v Ruské pravdé obsazeny, vznikly daleko difve, nez doslo k sestavent pry=
niho zdkoniku na dvofe Jaroslava Moudrého, a existovaly do (¢ doby v ustni
podobé. Lze se domnivat, ze tyto nepsané pravni normy mdély nejen ustaleny
obsah, ale vyznacovaly se i standardnim jazykem, ktery tak byl predchidcem po-
zdéjsiho jednaciho stylu.

VYSVETLIVKY:

COYAB WPOCAABABL BOacpmmupuiia — z hlediska soucasného jazyka neobvykly
soucasny vyskyt pridavného jména pfivlastiovactho (¥pocAaBAb) a tvaru
genitiva  posesivniho (Bosoaumupnia). V grafice slova BoAOAMMEQHIA s€
- odréazi novgorodska zdména /c¢/ a /¢/, tzv. cokani;

Bpatouap0oy — podle svého slozeni (prasl. *brato-cedo, tj. dité bratra) by dané
slovo mélo mit vjznam ,,synovec*, oviem pak by nebylo jasné, pro¢ vzapéti na-
sleduje dal§i vyraz téhoZ vyznamu BpaTHIO CBEIHOBHU- Slovo BpaTOoUap0 ma zde
tedy zfejmé vyznam bratranec a predstavuje mechanicky preklad feckého
adelgpomous (srov. B. A. Jlapun, Jlekuum no ucropuu pycckoro TIHI(,p'k
TYPHOTO $3blKa, str. 70);

34 TOAOBOY — vyraz roaosa byl pravni termin, oznacujici zabxteho clovéka; tyz
vyznam mélo slovo hlava i ve staré Cestiné, jak dosvédCuje nejstarsi starocesky
pravnicky sbornik kniha Rozmberskd ze 14. stol.; '

POYyCHHB, CAOBEHUHB — neni zcela jasné, pro¢ se tyto etnické ndzvy VySkthJl

v textu soubézné s pojmy oznacujicimi socidlni postaveni, jako rouap (= ¢len
kniZeci ozbrojené druziny), koyneup, Tusoyns (kniZeci nebo bojarsky spravce)
atd. Dosti pravdépodobny je vyklad A. A. Zimina, podle néhoZ poycuns
znamenal obyvatele kyjevského knizectvi, nebof pod pojmem Pycp se ve
12. stol. ¢asto rozuméla Kyjevskd Rus; vyraz caosbunns by pak byl oznacenim
osob piivodem z Novgorodu, jehoZ tizemi bylo ve starsi dob€ osidleno kmenem
‘ilmeniskych Slovént (viz Ilamsitemkm pycckoro mpasa 1, str. 138). Existujf
vak i vyklady jiné, napf. Ze slovo poycuns oznacovalo méstana, kdezto
caosbuunz se vztahovalo na obyvatele venkova apod.;

MOYXHU UXb KBCHAUBKO, nepenbrs, nukudops — vlastni jména ti{ radcd i
‘dvofanu Jaroslavovych synu; v této souvislosti je tfeba upozornit, Ze slovo
MOyXb oznacovalo ve staré rustiné pouze svobodného ¢lovéka, nevztahovalo se
na osoby poddané. ‘

PREKLAD DO SOUCASNE RUSTINY (podle publikace [lamsirauku
pycckoro mpasa 1): \

Ecnu yenoBek yObeT 4yenoBeka, TO MCTHT Opar 3a (yOuilcTBo) Opata, Wiu
OTell, WY ChIH, WIN [BOIOPONHBIA Opat, Wi¥ INIEMSHUK CO CTOPOHBI Opara;
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IR RE HE DYIET HHROTO, K16 Okl OTOMETHR 980 HETO, TO NOAOKEHTE 98
yontoro B8O rpunen, ccan (YOUTEI) Oyaet KisknM MYMEM WM KHERECIIM
THYHOM] ecim (OH) OyAeT pycu, rpuani, kynet, Oospeeni Ty, Meuiine,
MAION MW CHOBCHUH, TO TTONOKNUTE 30 Hero 40 I'PUBEH,

[locne (emepru) Spocnasa cHopa  coOpanmuch ero  euimonns  Masennn,
Cesirocnas, Beeponiop u mysxkun nx Kocusiuko, Hepener, Hukndhop u ormenmnin
MIICHUE CMEPTBIO 32 YOMUCTBO, YyCTAHOBUB JCHCKHBIA BLIKYIL B 110 KACHETON

BCCTO OCTAJILHOTO, TO KaK CyJIu Hp()CJ]'dB, TAK PCHINAN CYIIUTH U CI'O CRIHNONLM
®

OKE KE U BUAK + AXKE OYAA
npupc” KpBBABB MOY™ PHUTh MEUEMb A HE OY
OKe MPUAETH KPHBABB THETH HA CMPTh « TO
MOYXKE HA ABODE - HAH CH T fﬁﬁ”ﬁz. - & CAMOMOY
Hb TO BUAOKA IEMOY HE TPBHA 34 PAHOY « OKE
UCKATH - HB TAATHTI Ab4esHOIE - 10TBHE
EMOY HPOAAKIO -T- TP H - Th AH HA CMQTh - TO BH
UAM HE BOYAETH HA HE PA - MAH IILXHETH MOY
Mb 3HAMEHHH - TO

Kb MOYXKA - AIOBO K CO
NPUBECTH IEMOY BUAO Bb AIOBO ) ceBE - AIOBO
5 - CAOBO HPOTUBOY

10 AMLIO OYAAPHUTD « U
CAOBA - & KTO BOYAETh AU KEPABIO OYAAPUTD -
HAYAAB - TOMOY TIAA A BUAOKA ABA BBIBEAOY
TATH §° KOYHB - AYE Th - TO T TPBHBI IPOAA
JKE U KPBBABB TIPUAE KE - OXKE BOYAETH BA
Th - HAM BOYAETH Ca PAI'S UAU KOABATS -
M3 TIOYAAS - A BEICTOY TH TIOAHAK BHAOKA Bl
IIATh HIOCAOYCH - TO TO BECTH U MAETA HA POTY i
IEMOY 34 TIAATEXKD W

VYSVETLIVKY:

MOYX€ = MOYXKb; zdmena pismen € — b je bézna v textech vzniklych zdhy po
zaniku jerd, kdy doslo k rozkolisani dosavadni pravopisné normy; totéz se tyki
i pismen o — 3;

3 koyns — 60 kun; slovo koyna bylo plivodné oznaenim pro kunf koZefinu,
slouzici jako platidlo; po zavedeni stifbrné mény se nazev prenesl na stifbrnou
minci. Ruskd ménova soustava se ve 12. stoleti sklddala z téchto jednotek:
1 hiivna = 25 nogat = 50 kun. Nejmens{ jednotkou byla vekSa (whiatua),
pfedstavujici asi 1/100 hfivny. (Srov. clanek B. A. Romanova [lenniu
U neHexnoe obpamenue. In: Kynerypa apesnein Pycu 1, Moskva Le
ningrad 1948, 371—372);
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